KWARTA%L III.

PIATEK DNIA 4. WRZESNIA 1829.

Z 0 K O:
ZDARZENIE INDYJSKIE

(Opowiedsiane rekopismem Portugalskim).

Mieszkatem od lat kilku na wyspie... a poniewa%
niechcg bydz znanym , bede sig strzegl szczegéldw tycza-
cych imienia bynajmniej stawnego. Lecz opowiem tu zda-
rzenie ktérego pamigtka iest mi nader droga i bolesina,
dla tego 7e zawiera w sobie szczegéty wypadku bedacego
po czgsci zrodtem dostatkdw iakie posiadam.

ByliSmy wlasnie w najgorgtszej porze lata: godzina
piata dopiero co wybita na wielkim zegarze parafialnym ,
stofice rzucato ieszcze zachodnie promienie na powierz-
chnig ziemi. Strudzony obowiazkami, lubigc samotne du-
mania, wyszedlem z domu i udatem: si¢ sam ieden do las
su od pomieszkania mego w nie wielkiej odlegtosci leZgcego.

10
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Zaledwie uszedfem pareset krokow ciemnej dosyé gestwi-
ny, ktérej chtéd byl nader przyiemny, gdy uslyszalem
nagle szelest po lewej stronie S$ciefki. Zdalo mi sie Ze
co§ widzg przesuwaigcego sie pomiedzy lid¢mi drzew.
Nadstawilem ucha, {lecz nic nie uslyszalem, szedlem
wice dalej zatopiony w slodkich marzeniach. Od chwili
ktérej zostawilem biesiadnikdw, mienigcych sie moimi
przyiaciétmi tlumnie zebranych n stofu przy wytwornem
winie, nie bytem ieden, lecz bylem z nasuwaiacemi sie
ustawnie przypomnieniami. — Powtérny szelest do pierw-
szego podobny dat sig slysze¢ znowu. Zatrzymuie sie i
spostrzegam miedzy lisémi drzew przyleglych mata gléw-
ke ksztaltu prawie kulistego. Dwoie $licznie przecig-
tych oczu wlepito we mnie wzrok tagodny. Maly nosek,
dwie wargi $wieZe, drobne zabki biale iak mleko czyni-
Yy t¢ postaé iefeli nic pickna, przynajmniej nader przy-
iemng. Ta wnet poruszywszy sig nieco ukazala mi sie
w potowie ciata. Skora z pierwszego rzutu oka zdala
mi si¢ bydz podobna do skéry mlodej myszki, nieco bar-
wiona lekkim srebrzystym kolorem. Pobieglem ku niej
cheac ig zlapaé ale w okamgnienia wdrapata si¢ a raczej
wskoczyta na wierzcholek wyniostego kokosowego drze-
wa. Czlonki iej byly rzeskie i lekkie, warost zad ile
mi nadwezas sadzi¢ rzecza podobna bylo do czterech stép
i kilku cali dochodzit. Wysunawszy gidwke z pomiedzy
gatezi przypatrywala mi si¢ z uwaga. Kiwnaltem na nig
palcem aZeby sie zblifyla, ona teZ nasladuige mie data
podobny znak coby mi dosyé byt trudnym do wykonania,
chociaZ bowiemn bytem lekkim zr¢cznos¢ moia w pordéwnas
nin daleko nifsza byta.

Cickawy z przyrodzenia, miatem w podréZach me-

ich sposobnos¢ poznania rozmaitych gatunkdw malp iako
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to: Orangdéw, Pongosdw, Zokow i t. d. Poznalem od ra-
zu je to fadne zwierzatko bylo samica z rzedu ostatnich
i 1u% datem iej imie wladciwe zoko, gdyZ mi sig zdata
pigkniejsza od swego rodzaiu.

Miatem zwyczaj nosi¢ z soba odrobiny chleba: Ju-
bitem ie rozdawaé ptaszkom po drodze podczas mych dlu-
gich samotnych przechadzek. Widzge Ze mi sie zawsze
ciekawie przypatrywala rzucilem iej kawalek chleba.—
Zeskoczyta z drzewa na ktérem siedziata, podjeta chleb
i wachala obracaigc go na wszystkie strony, spogladata z
nicufnoseia iuz na mnie iuZz na chleb, wreszcie nie $mia=
ta go kosztowaé. Znaltem ten rodzaj wahania sie wspél-
ny gatunkom Zokdw i Pongoséw : dla zachecenia wice iej
wzigtem drugi kawatek ktérego ugryzlszy polowe rzu-
citlem iej druga. Porwala ia na powietrzu z niestychana
zrgcznosciy i zjadlszy, wziela pierwszy kawalek obwacha-
Ya raz ieszcze i to co z tamiym uczynita. Gdy stalem
nieporuszony, wyciagnela ku mnie fapke i machaige nig
niecierpliwie, zdawala si¢ prosi¢ mie o powtérzenie da-
ru; rzucitem iej kilka innych kawalkdéw chleba kidre
chwytata zawsze z podziwienia godna zrecznofcia, ale
skoro krok naprzéd podstapilem odbiegata do pewnej od-
leglodei i nie pozwalata nigdy zblifyé sie do siebie. Wite-
dy rézne robifem poruszenia: iuz szedtem w bok, iuZ co-
fatem sie wstecz zawsze rzucaiac kawalki chleba a pie-
kna tapka stale byla wyciagnieta ku mnie: machala nig
zgrabnie daiac stysze¢ niekiedy cienki glosel, zmienia-
iacy sig w rézne tony, co zapewne cos znaczylo. Widzge
nakoniec Ze iu% nie rzucam, zmienita nagle przedsig-
wziecie. Wskoczyla lotem strzaly na kokosowe drzewo,
zerwala kilka owocéw i rzucita mi ie pod nogi. Otwo-

rzytem ieden szerokim noZem, kiéry zawsze nositem
10*
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przy sobie: pofykem kawalek iadra wypifem nieco mle-
ka, potem oddalitem si¢ dla dania moiej Zoko wolnosci
utraktowania si¢ resztg, co teZ uczynita w sposobie daig~
cym poznaé Ze ten posilek nie byl dla niej obcym.—
Dzieni byl na schylku powracalem wiec do domu. Prze-
dziwne stworzenie szlo za mng wydaiac przestankiem éw
cienki glosek co mi si¢ tak mitym wydawal. Widzacfe
nie odpowiadalem na te iej pieszczoty zawrdciwszy sie
smutna oddalita sie powoli.

Nazaiutrz powrdcilem o tejée samej prawie godzinie.
Zoko czekala mie przy wejScin do lasn; lezac w gestej
krzewinie, odsloniwszy gatezie, patrzata z pomiedzy lisci.
Skoro tylko zoczyta mie wybiegta na moie spotkanie z
wielkiemi oznakami radosci i tak si¢ rozpedzita i% dot-
knela prawie moiej sukni. Przestraszona tem zbliZeniem
sie mimowolnem, uciekla i wskoczylta na wierzcholek
drzewa odemnie oddalonego na sto krokdw. Aby iej bar-
dziej nie zatrwoZy¢, prazybralem postaé oboigtna i rzuci-
Yem kilka kawalkéw chleba po drodze: zlazta powoli
obwachala ie dla rozpoznania czy takie same iak wczoraj
byty, nakoniec zjadla z apetylem. Zrobilem byt wielki
zapas migkkich biszkoktéw, rzucitem ieden, porwata ji
w lot, zwietrzyla, lecz zdawala si¢ wahaé dopdki sam
nie skosztowatem drugiego dla przykladu; w éwezas o-
kazata swoie ukontentowanie skokami i koziotkami ktd-
re z zadziwiaigca przewracala zrecznodcia i zblifyta sie
do mnie wyciggaige ksztatine fapki dla otrzymania wig=
cej biszkoktdw.

KaZdego wieczora podobne byty sceny: przychodzi-
fem z pefnemi kieszeniami: a gdy powracatem byly pu-
ste, kazdego razu gdy iej dawalem ciasto nieznaiomego
dla niej gatunku, te# same byly z iej strony wahania sig, nie
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iadfa wprzddy af iej datem przyktad. Pilna w $ledze-
miu moiego do lasu przybycia, przybiegla pewnego razu
na moie spotkanie, potofZyta wdosyé znacznej odlegtos-
ci przedemng kilka pigknych kokosowych [orzechow a
przy nich twardy i ostry kamienn. Dziwitem sie instynk-
towi iej, otworzylem dwa orzechy, wzialem ieden i od-
dalitem sig aby dadz iej zblizyé si¢ po wzigcie drugiego.
Wypitem inleko, zjadtem cze$é iadra, w czem naslado-
wata mie i okazywata iedzac swe ukontentowanie pig=
knym krzykiem, ktéry tak mite na mem uchu czynit
wrafenie. Tu przyszlta mi my$l wykonana nazaiutrz, —
Précz zwyczajnego zapasu ciast biszkoktdw i chleba wzia-
Yem z soby flaszke wina Cavello ktére przywioztem
z Lisbony: nalatem do szklanki i udawalem iakobym pit,
poczem postawilem ia na ziemi oddalaigc sig o kilka kro-
kow.

Mala Zoko, zblifyta si¢ powoli, wzieta zrecznie
szklanke, wypila wino smakuigec ie po kilka razy i pa-
trzac na mnie z zadowolnieniem, pociggala iezyk po war-
gach, a gdy pié¢ skoriczyla postawila szklanke na tem sa-
mem miejscu z ktérego ig wzicta. Wyplokawszy szklan-
ke w wodzie deszezowe] znajduigcej sig w wyprdchniatem
drzewie, napelnilem znowu winem do polowy, zblidy-
Yem do usti postawitem dla moiej matej faworyty, kitd-
ra zdawata sie wypiiaé ie z wigkszym ieszcee smakiem
nizeli pierwiej. Potem zawsze w nasladowaniu wierna,
wyplukata szklanke i postawila w temZe samym miejscu,
spodziewaiac sie moze i% ieszcze raz ia napelnig, czego ie-
dnak nie uczynilem boiac sig iej zaszkodzié, — W isto-
cie wino lubo bardzo stodkie dziatato znacznie na iej
zmysty. Oczy moiej Zoko zdaly sie bardziej oiywioneg,
inz mniej byta boiazliwg , spoufalita si¢ nawet ze mnq do
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tego stopnia 1% dotknela sig¢ mych sukni korcem swych
Yapek. Modgltbym ia by} bez trudnodci ztapaé, lecz nie-
cheialem ani iej straszy¢, ani ebudzaé w niej pierwszej
nieufnodei.

Dni nastgpnych wino Cavello i Xerez, ktérych da-
walem potrosze zdawaly sie wielkie sprawiaé, iej ukon-
tentowanie, wreszcie sprobowalem przyniesé iej likworu.
Dawszy iej wigcej do zjedzenia Takotek iak zazwyczaj, po-
stawilem przed nig maly kieliszek likwora )i zdala sie
bydz naprzéd zdziwiona iniespokojna, ale wpredce roze-
kosz wzigta gére; wyciggnela swe lapki skaczac kolo
mnie: byt to iej proszenia sposéb. Postawitem drugi
kieliszek , lecz do potowy tylko peluy, obawialem sig bo-
wiem zaszkodzié zdrowiu tego $licznego stworzenia. Chwy-
cita Zoko tapezywie, pita potrosze i zdawala sig wielce
smakowaé. Wyniklo z tego odurzenie zmysldw, kidre
sig okazalo w iej oczach: wiedy iej boiazii i nieufnoéé u
staly, rzucita si¢ na mnie, oparla gléwke na mem ramie-
niu, toczyla ia swawolac po mych piersiach; gdy sze-
dlem biegla za mng [skaczac, 'dawatem iej ciasta ktdre
iug iadta bez wahania si¢: nie bylo wiecej nieporozu-
mienia mig¢dzy nami. Wzialem iej prawa lapke, podsa-
dzitem pod pachge mego lewego barku i szliémy ciagiem
blizko ¢wieré mili: niekiedy odbiegala odemnie aby sie
upedzaé za Motylami, iuZ szla obok mnie, zgadzaigc prze-
dziwnie chéd swéj z moim.

PoniewaZ iej przeduie Yapki bylty nieco dluZsze iak
vece ludzkie, przyszfo mi na mysl zlofyé ie na krzyf.
Niewiem iakie byly icj mysli, lecz przestraszywszy sie,
oddalita si¢ o kilka krokdéw i przybrala mine gniewna.
Przypomnialem sobie nadwezas Ze czytatem w kilku opi-

sach podrézy 10, co isam doswiadezylem wzgledem wsty-
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du wladciwego temu rodzaiowi. Z tem wszystkiem nie u-
wafaigc na to, zawolalem znakami i gtosem biedne Zoko,
datem iej ciasteczka ktdére zjadta bez Zadnego znaku u-
kontentowania i szta dlugo po tejée samej co i ia drodze
ale w pewnej odleglosci.

Trzeba sie bylo rozlaczyé co afeby zrozumiata,
zdejmowalem kapelusz i czynilem glcbokie uktony: z
razu zdala sie bydZ nieco zmieszang, ale w wpredce co$
na mysli ulofyla; urwala kilka lisci figowych i utworzye
Ya zgrabnie gatunek kwefu: bylo to dzietem momentu,
wloZyla ten kwel na glowe i uklonita mi si¢ z ming
komicznie powaZna. Potem kaZdy znas udat si¢ w swoig
strone obracaiac sie wtyl po kilka razy.

Nazaiutrz przystgpita do mnie w kwefie z lisci u-
plecionych nieco sztuczniej iak przeszle raza i trzymata
w r¢lu gatunkiem Jaski okreconej lisémi. Znalaztem i%
miata w 1ej postaci co$ strasznego a razem dziwnego co
mie do $émiechu pobudzilo. Przyniosla mi kilka orze-
chéw kokosowych, wypilismy mleko, poZyliémy iadrai przy
kilku biszkoktach z winem, byliSmy w najlepszej harmo-
nji, kiedy nastepne zdarzenie a malo nas nie powasénilo.

Wziatem byl bez Zadnego umySlnego zrazu zamia-
ru mate zwierciadelko, wydobylem ie z kieszenii po-
kazalem z nagla. W iednej chwili zadziwienie, boiazi i
zazdro$s¢ odmalowaly sie wiej spojrzeniach. Rzucita
sie z wsciektodcip na te postaé cheac ig rozszarpad na sztu-
ki. Nic nie uchwyciwszy obeszla zwierciadto z drugiej
strony, przyszla znowu mnaprzeciw, wyciagnela za zwier-
ciadlo Yapy i wigcej iak dwadziescia razy powtdrzyta te
cigikie obroty. Niechfe teraz kto mnie mdwi Ze zwie-
rzeta mie maiag wyobraznil... Nakoniec miotana réénemi

poruszeniami ledwie oddychaigca, rzucita sig do mnie i
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prawie szalenie toczyla pigkna gtéwke po moich pier-
siach, obigta mie Yapkami $ciskata z catej mocy iak gdy-
by chciala mnie daleko odciagnaé.  WrioZytem fatalne
zwierciadto do kieszeni, poglaskalem ia i datem kilka
ciastek, a po kieliszku likworu pokdj byt miedzy nami,
spogladata iednak na mnie zwyrazem twarzy nadzwyczaj-
nym i zdawalo sie Ze chce do mnie przemdwié.

Tegd% wieczora nie cheiata mnie opuscié 1 napréfino
dawatem iej do zrozumienia znakami a nawet oddalaige
veka, %e iuf czas nadszed}, chwytala sie za suknie i od-
daliwszy sie na kilka krokéw znowu do mnie powracala.
Przybywszy do ostatnich drzew lasu, zatrzymala sie ra-
ptownie, wyciagneta prawg Yapke ku zachodowi stonca,
zwiesita smutnie glowe i wydata krzyk boleény: przyzna-
i¢ Ze ten znak maiacy w sobie co$ powaZnego zadziwit
mie i dat powdd do dYugiego myslenia. Przypomniatem
sobie w tej chwili Ze kilkn Naturalistéw, Badaczdw, nie
méwigec wyraznie dawato do zrozumienia Ze istoly tego
rodzaiu mialy wyobraZzenia mniej wigcej doktadne o I-
stocie NajwyZszej. Nie, ten rozsadek umyslowy ktéry
u zwierzat nazywaia instynktem, nie byt ieszcze zglebiany
i oceniony. Filozofjo! ilez nieznanych krain masz ieszcze
do przebycia?

Nieszczesciem nazaiutrz wypadek nie pozwolit mi
udadz si¢ na miejsce naszych schadzek. Bylem zatrzy-
manym u siebie réZnemi interessami kiore nie zostawity
mi ani chwili wolnoéci. Nie zobaczylem wige moicj
prazyiaciétki az nazaiutrz. Niestely, nie znalazlem iuZ icj
na miejscu gdzie mie zwykle oczekiwala. Wolalem na
nig lecz naprozno, szedtem wglab ; Zoko i klaskania w
rece odbity sie daremnie w lesie. Nakoniec znalazlem ia

na ziemi w lem miejscu w ktérem iej pokazalem fatalne
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lustro: ,pyta prawie bez zmystéw. Dalem iej potknaé
kilka kropel kordjatu, oddech zdawal si¢ bydz ciefkim
1 przerywanym, cialo za$ bardzo oslabione, iedzenie po-
tykata z trudnoscig, lecz gdy si¢ orzezwita troche, po-
znatem po cheiwoscei ziaka sie¢ na pokarm rzucala, Ze
biedne stworzenie od dwéch dni niczego nie iadto.

Gdy gléd nieco zaspokoita, pozslismy nieco, na
przechadzke wedle zwyczaiu, gdyfem ia byt wprawit
obok mnie, iak wiadomo, chodzié. W tem Zoko zatrzy-
muie sie, rzuca mi si¢ do ndg, przyciska do nich swe
wargi 1 obejmuie mi Yapkami kolana; dosyé miatem pra-
cy podnieéé i3 z tego uniZenia si¢, drzala iak lis¢: poda-
Yem iej ciasta i marcepany ktére bardzo lubita, lecz zwré-
cita mi ie z twarza smutna przy schylku za$§ dnia ode-
szta sama w glab lasu. Podczas calej drogi byta zamy-
slona i zaietg, nakoniec rozstala si¢ ze mna rzucaiac na
mnie spdjrzenie lak znaczace i% nie moglem wstrzymaé
sie od obserwowania fiej z niespokojnoscia. Powrdcitem
nastepnego dnia o zwyczajnej godzinie, ale nie znalazlem
iej ieszeze. Niemogac sie dowotaé czekalem: wpélgodzi-
ny mofe, ujrzalem iy przybiegaigea do mnie z przyrodzo-
ny lekkoscia, nie cheiata biszkoktow kidrem iej dawal,
lecz wina si¢ napiwszy, juieta mig za reke i prowadzita
w glab lasu.

(Dalszy ciag nastapi).

GDZIE SZUKAC PRAWDY.

Czego tu Maiko zebrawszy twe dziatki
Czekasz pod drzwiami leiac dzy cierpienia,
Bogacz nadety swoiemi dostatki

Z usmiechem patrzy na twoie westchnienia.
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Marng nadzieig mniemasz oszukana

Ze cie choé groszem éw Pan wesprzeé raczy,
Pragniesz wiec zmigkezyé ludzkodci tyrana,
Obrazem nedzy i lzami rozpaczy.

Rzué nieszczesliwa te wspaniate progi,

1d% gdzie poczeiwi mieszkaig wiesniacy,

Tam cig z nich kafdy w swej chaice ubogiej,
Wesprze najchetniej owocami pracy.

Parys.

DO PRZYIACIELA SPIACEGO.

Otulony iak nie Zywy
épisz kochany Teodorze,
Tobie moZe sen Zyczliwy,
Osladza to cierpien morze,
Morzem Zycie nazwe $miato,
A falami nasze trudy,

F.0dkq watle nasze cialo,
ieglug% troski i nudy.
Checi nasze sy %aglami,
Kompasem #ycie cztowicka,
Niepomyslnosci wichrami,
Celem kraina daleka,
Portem wieczno$é przeznaczona,
Smieré straszna, wyladowanie
Ktérego ciemna opona,
Konezy nasze narzekanie.
Otulony iak mie Zywy
Spij wiec dobry Teodorze,
Tobie mo%e sen Zyczliwy,

Ostadza to cierpiefn morze.

I)(ZY'_)"c .
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0 CHARAKTERZE TOWARZYSKIM.

Charakter towarzyski iest zdolnoé¢ umystowa podo-
bania sie: udeterminowana sklonno$ciami zwyczajnemi
serca. Umyst iest to catos¢ zloZona zpamigei, wyobrazni
rozwagi i sadu.

Serce iest siedliskiem namictnodei, oraz poczatkiem
uczué. Kombinacja przymiotéw serca i umyslu czlowie-
ka stanowi ckarakter.

Czlowiek kidrego serce statecznie oZywione checig
stuZenia i obowiazywanie, méwi tylko rzeczy przyiemne
i ma dobry charakter.

Dusza nabywa takich lub innych nalogéw wedle
sklonnosei ktére nia najezedciej kieruia.

Caztery sa dobre nalogi czyli przymioty towarzys=
kie: Zyczliwosé, skromno$é, dyskrecja i pobtaianie.

Kto ma drogi zaréd tych czterech przymiotéw, ten
sie podoba w spoleczenistwie. Zdolnoéci umyslowe roz-
wiiaia ten zarod ale go nie tworZza. Cnota iest usposo-
bieniem powszedniem, stala wola duszy. Grzecznosé
ktdra z niej nie wyplywa iest przypadkowa i znika wkrét-
ce ze swoia pobudka. Trzeba widzieé czlowieka z iego

nizszymi, aby ocenié dobre iego usposobienia.

Ziyc:/[woic’ iest usposobieniem przyiacielskiem du-
szy, powoduigcem nas do stania sie pofytecznymi i przye-
iemnymi drugim, iest naturalnem nastepstwem oswiecones=
go przekonania o korzysciach towarzystwa. Z_vczli\voéé
stara sie uwa%aé ludzi w $wietle najpomysiniejszem, zapo-
minaé o przewinieniach i pamigtaé tylko o ich prawach do
naszej milosci.

zyczliwo.\‘é nie iest powierzchowngq , czyni nas ludz-

kiemi , uczynnemi, przyiemnemi. Nadaie nietylko obejs-
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ciu, lecz uczuciom i mowie co$ mitego i obowiaguigcego,
ktére nam pozyskuie serca.

Nic pozadaniszego cztowiekowi stabemu to iest ka#-
demu z nas iak zamitowanie bliznich. Otrzymamy ie mi-
tuiac ich wzaiemnie. U wigkszej czeéei ludzi umyst daie
sie powodowaé sercem i skoro mifo$é ich otrzymaé umie-
my, otrzymamy pewno 1 szacunek.

W rozmowie Zyczliwo$é uktada nas do stuchania in-
nych z uwaga, cierpliwodcia i zaigciem , do rozeznania
ich rodzaiu zastugi, do pomaganiaiej wyjéciu na iaw, wre-
4cie do oddalenia od nich wszelkiego wraZenia mniej przy-
iemnego 1 wzbudzania owszem uczué radodci i szczgécia.

Nic tak nie upokarza iak rozlargnienie oczewiste ,
stuchacza ktéry szuka co powie podezas gdy twoie mysl wy-
nurzasz, 1 nieszezeSciem nic pospolitszego w naszych
kolach: skoro ktéry z rozmawiaigcych skonczyl swoia
fraze , drugi zabiera glos aby mdwié, lecz bynajmniej a-
by mu odpowiedzieé. Wicksza czeéé rozmdéw podobna iest
do owego przystowia: Wlazl na gruszke, rwal pietrusz-
ke, a czy smaczna cebula? Kaidy swoie a swoie.

Ciemuzby$ mial komukolwiek odmawiaé awagi kid-
rej sam wyciggasz, gdy iuz mu i3 winiene$ iako kompen-
sate iego chegci pozyskania twego dobrego mniemania?

Nadzieia dania korzystnej o sobie lopinji powoduie
wielkiego gebe do przywlaszezenia calej konwersacji?
Nadzieio mylna! ten tylko iest zadowolniony z cudzej za-
stugi, kto rozumie i% dowidd} mu swoiej. Tesli chcesz
uj$dz za cztowieka z dowcipem, staraj sig aZeby przy tobie
drudzy dowcip mieli.

Osowialy moralista wziatby to za pochlebstwo, lecz
cheé podobania si¢ niema nic z niem wspélnego, ponie-
waZ pochlebsiwo szuka korzysci ze slabosci 1 namigtnos-
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ci cudzych, poniewaZ pochlebstwo iest przymileniem po-
sunigtem do podloéci dla osobistych widokéw. Ale czlo-
wick ktéry stara sie w drugich obudzaé uczucia przyiemne
bez (wylqczenia nikogo, ten okazuie charakter fyczliwy,
szukaigcy swoiego szczescia w szczesciu innych.
Pierwiastkiem wad temu przeciwnych iest egoizm
do ktérego czlowiek a% nazbyt iest sktonnym. iyczli-
wosé uprzedza lub podbiia to obmierzle uczucie, vozle-
waigce bezustannie nainnych, affekt, ktéry egoizm koncen-
truie na nas samych. Malgq liczbe cnot dradzy réwnie o-
ceniaia, poniewaz ka%dy znajduie w sobie miare poswicce-
nia iakiego wymaga szlachetne zapomnienie siebie dla
szczescia i radodci drugich, tem wigccej poplaine u $wia-

ta, i% i3st napelniony ludZmi soba iedynie zaprzatnionemi.

Skromnosc iest rozsadne umiarkowanie duszy, ktora
karci wybryki milosci wlasnej i broni nam wynoszenia sig
z wlasnych zaslug.

Checeszli aby o tobie dobrze mdéwiono, nie powia«
daj nic nigdy na wlasng pochwale. Zdaie si¢ Ze drobna
stawa postrzegania zastug cudzych pociesza nas z tego i%
nie sa nasze.

Skromnosé zawsze towarzyszy prawdziwe] zastudze
i iest obowiazkiem wzgledem ludzi, ktérego dopeinianie

czyni nas przyiemnymi w ich oczach.

Dyskrecja iest uwaga ciggla nad naszemi wyraza-
mi i sprawami a%eby$my nie méwili ani czynilinic takie-
go coby obrafalo drugich albo szkodzilo nam samym.

Ta roztropna uwaga stara si¢ przemilczaé nietylko
przykre ale i niepotrzebne rzeczy.

Najpewniejszym $rodkiem zachowania dyskrecji iest
matoméwnoéé. Wybér mysli, wystowienie onych i ezas
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wystowienia, daie im owszem wy#szo$é niezawodna nad
tymi ktérzy sie nie ogladaia. Albo milez albo mdw co
lepszego {nad milczenie, powtarzal Pitagoras uczniom
swoim , icZeli za§ przymuszony iestes méwié o {raszkach,
wybieraj takie, ktéreby nikomu nie szkodzity. Lepiej
zaiste méwié o dzd%u i pogodzie iak trudnié sig Zniwem
plotek, zazwyczaj gruntéw ialowych produktem.

Poblatanie iest szczesliwy zwyczaj cierpienia bez hu«
moru i przebaczenia btedom i wadom drugich.

Kto posiada te cnote widzi swoich bliznich nie ciem=
nem okiem odludka , lecz okiem uwafnem czulego filozo-
fa, ktéry sie uczy poznawaé ludzi nieprzestaige ich ko=
chaé.

Przekonanie i% najmedrsi maia swoie ale, %e sami
nie 1esteémy wolni od niedoskonalodei, powinno bydz
dostatecznym powodem przepuszezania blizniemu iakbys-
my chcieli aby nam przepuszezono.

Ktokolwick porachuie ile w fycin winien, cudzej
pomocy i okolicznosciom kiéreby mogly mu bydz sprze-
czne, bedzie zapewne poblaZaiacym.

Nalég sprzeczania sie i gorgcego dysputowania
iest najwickszym szkopulem poblaZenia. Dosyé rozmy=
§laé¢ nad powiewnoscia zdan ludzkich aby slyszeé najble-
dniejsze z umiarkowaniem ; zaleZne bowiem od charakte~
ru, od rodzaiu studjéw, od stanu towarzyskiego, od wie~
ku, temperamentu, zdrowia, chwili, nie moga wiecznie
bydZ niewzruszonemi. FLatwiej cierpliwie wystuchawszy
i zwolna wynurzywszy przeciwne mniemanie, dadz im ry-
chty pokdj, z czasem do namyslu, aniZeli wysilaé si¢ na
przeparcie moca i bronia, czepiaiacego sie ich uporu.

Przydaj do tego ile byto klétni dla miewyrozumie=
nia, i dla podpiechu w dobieraniu wyraZeni? Stuletni Fon-
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teaelle] od mlodosci znal tylko przyiaciét. Upewnial if

byt winicn to szezgsicie dwém prawidtom: wszystho stad

sig mofe, kaidy ma racje. 7 veszta kaidy wie fe:
Jacykolwick Smiertelni, potrzeba Zy¢ z niemi.

KRONIKA WYPADKOW
od dnia 16. do 29. Sierpnia wigcznie.

Rossja. Xiafe Chosrew Mirza syn Nastepcy Tro«
nu Perskiego w Moskwie.

Anglja. Olworzono 31 Lipca Tunnel Liwerpolski,
dlugi 270 iardéw.

Francja. Nagla zmiana francuzkiego Ministerjums:
Zgon 1l8letniego Artysty drammatycznego Noel.— W sa-
dzie Appellacyjnym we Francji Pan Barthelemy, bronit
swoiej sprawy literackiej, wierszami. — Instytut wyleganfa
kurczat w ParyZu, wydaiacy codziennie cztery do pigciu
Lysiecy pisklat.

Niderlandy. Bdelometr czyli sztuczna piiawka zfos
fona z ostrza trdjkainego i z pompki.

Polska. Opera Kopciuszek z muzyka Rossyniegos

NOWE DZIELA.

Opis nowo wynalezionej budowy dachéw. — Tom
Szdésty romansu Hippolit Boratyniski.— Tabella zamiany
miar i wag polskich przez I. Kolberga, zt. 6. gr. 20.—
Rozmowy Polsko-Rossyjskie przez Zagarzewskiego zt. 6.
Galerja obrazow #ycia ludzkiego 2z Washingtona Irwin-
ga, przetoiyt I. Bychowiec zI. 8. — Edycja druga zaba-
wek wierszem I. Kulakowskiego.— O wypychaniu zwie-
1zt przez Laupmana zl. 6. gr. 20.— Tom 3ci Chemji
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Fonberga.— Nauka o handlu krétko zebrana przez Bu-
dnego zt. 2. gr. 10.— Wyrocznia czyli zabawa plci pie-
knej poswigcona przez Kostrzebskiego {zt. 5.— Prenu-
merata na Poezje A. Kroplewskiego zt. 4. — Mappa Pol-
ski od VIII. do XIX. wieku przez I Miklaszewskiego.—
Nowy doreczny Atlas nowofytny (pierwszy w Polszcze)
w Sktadzie Dal-trozza z¥. 13. gr. 10.

Néty. Pigkna Podolanka Mazur do épiewn przez I.
Damse 2z}. 1. — Marsz ofiarowany Officerom Wojska
Polskiego przez Seravallo z1. 1.

ROZMAITOSCI

Powdz na tray osoby ciggniony przez koniz dre-
wn'anego, wynalazca Pan Izaak Brown w Kejghley. —
Henry$ fazowski szescioletni doskonaty rachmistrz w Gal-
licji. — Billardy Zelazne w Anglji. — Gazeta cukrowa na
pierniku w Kolonji nad Renem.— Teatr PapuZzy w Lon-
dynie. — Olkulary z bursziynu w Lipsku. — Pokrowce od
deszczu zamiast parasoléw. — Klej golebi kleiacy Blache,
szkto i porcellane.

Z AGADKA.

iycie mi $miercia, gdy rodzg sig ging,

Nizli §wiat ujrze musze i§dz w perzyne ,

I co na $wiecie rzecza nader rzadky, /
Smieré dla mnie matka. ] OO

Explication de la grayure Nro 36. Capote de cripe, Ro-
be de foulard, Pelerine en tulle brodée.

Objasnienie ryciny Nro 36. Kapota krepowa, Suknia fulas
rowa, Peleryna tiulowa haftowana,

Znacsenie praesstej Zagadki— Slimak.





